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ततःपृ0्णोदवीतिपूणपात्रनिधाय ॥ कलशंगंधाक्षतपुष्पेभूषयेत्‌ ॥ ततःगणेश 
दीनांसूयांदिनवय्हाणांचतत्तन्मंत्रेरावाहनंकृत्वापूजनंकुयात्‌ ü ॥ तदित्थं ॥| 
ॐ गणानान्त्वागणपतिहवामहेकविकवीनासुपमश्रवस्तमम्‌ ॥ ज्येष्ठराजंबह्मणां 


à 
| 
Í: 
| 
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पूजा. 






















SAR 


गोयेनमःगोरीमा०॥ 22 तत्त्वायामित्रह्मणावं| 






बुषींसहस्थाक्षरापरमेव्योमन्‌ ॥ 










C? 





THA: U वरुणायनमः वरुणमावा० ॥ गणपति TAT AAAS वास्तोष्प 
आवाह्य ॥ 55 snb यमं निऋति वरुणं वायुं सोमं SU चावाह्य सूयोदीनाव 
हयेत्‌ ॥ > आकृष्णेनरज॑सावतेमानोनिवेशयन्नमृतंमत्येच ॥ हिरण्ययॅनसवि 
तारथेनादेवोयातिभुवनानिपदर्यन्‌ ॥ ° ú सूयायनमः सूयआवाहयामि ॥ JP | 
आप्यांयस्वसमेतुतेविश्वतःसोमवृष्ण्ये ॥ भवावाजस्यसंगथे ॥ २ ॥ चंद्रायनमः|४| ` 
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धायनमःबुधंआवाह० ॥ ॐ बृहर्पतेअतियदर्योअहादथुमङ्गि 
at तदस्मासुद्रविंणंघेहिचित्रं ॥ ५ ॥ बृहस्पतयेनमःबृहस्प 
ॐ शक्रःशुशकाउषोनजारःपप्रासमी चीदिवोनज्यो 


МӘ‏ ت 
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| WS थपु पाणधांतणह्यता ॥ १० ॥ इतिपुष्पाणि || O KEE i 
तिरसोद्धतोगंधाल्योगंधउत्तमः॥ आघेयःसवेदेवानांधूपोयंप्रतिण्ह्यताम्‌ ॥ 

iu 3“ब्राह्मणोस्थ० ॥ साज्यंचवतिसंयुक्तवहिनायोजितंमया ॥ Siver | 

क्य ह्‌ दीपं ॥ ॐ चंद्रमामन॑सो० ॥ ачат | 


d 
| 
न्नंपायसंचसशकेरं U नानाविधंचनेवेद्यविष्णोमेप् तिण्ह्यताम्‌ H १३ ॥ ने | 























? सवेपापहरंदिव्यंगांगेयंनिमळंजळं ॥ मयाद्याचमनंदत्त॑णहमतांपुरुषोत्तम॥ 


. |९॥ मनं ॥छवंगकपूरयुतंतांबूरंसुरपूजितम्‌॥घ्रीयाणहाणदेवेशममसोख्यंविवर्थय ॥ 


॥ इतिफलं N श्रियेजातः०॥ चतुवतिसमायुक्तंघ्तेनचसुपूरितम्‌॥नी 
PIECE ॥इतिनीरांजनं ॥ कपूरदीपंसुमनोहरंप्रभोददा | 

raz T ॥ पापान्धकारंत्वरितंनिवारयप्रज्ञानदीपंमनसिप्रदीपय ॥| | 
इतिकपूरातिक्यं ॥ ॐ नाभ्यांआसी० ॥ नमोस्त्वनंतायसहस्रमूतेयेसहल्नपादा ||| 
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| तानितानिविनइयंतिप्रदक्षिणपदेपदे ॥ १५॥ इतिप्रदक्षिणाः॥ _न्‍यज्ञेन॑यज्ञ० ॥ 
इतिअन्येत्रेश्चपुष्पांजलिः ॥ १६ ॥ अथसंप्रार्थ्यस्तुवीत ॥ यन्मयाभक्तियुक्तेन | 
| पत्रंपृष्पंफलंजल ॥ निवेदितंचनेवेद्यंतद्रुहाणानुकंपया ॥१ ॥ मंत्रहीनंक्रियाहीनं |b | 


16 | भक्तिहीनंजनादेन ॥ यत्पूजितमयादेवपरिपूणतदस्तुमे uan अमोघंपुंडरीकाक्षं ||. 


^ € 


| aiina ॥ जनार्दनंजनातीतंजानकीवज्ञभंहरिं ॥४॥ प्रणमामिसदा || 
. [9| भक्त्यानारायणमतःपरम्‌ ॥ दुगमेविषमघोरेशत्रुभिःपरिपीडिते ॥ ५ ॥ निस्तार | 
RI __ gaat ॥ नामान्येतानिसंकीर्लईप्सितंफल àll 





|| श्रीगणेशाय नमः ॥ सत्यनारायणकथाथंप्रारंभः ॥ नेमिषारण्यांत राहणारे शोनकादिक सवे 
ऋषि पुराणें सांगणारा जो सूत त्यास एकेसमयीं प्रश्न करिते झाले, कीं ॥१॥ हे महामुने, 
इच्छितफल कोणत्या start किंवा तपाने प्राप्त होइल d सवे ऐकण्यास आह्यी इच्छितो, Q 
कृपा HET सांगा 2 ll सूत सांगतात हे ऋषिहो, पूर्वी नारदानं श्रीभगवान जो विष्णु 


प्रच्छुमुनयःसर्वेसृतंपोराणिकंखलु ॥ १॥ ऋषयऊचुः ॥ ब्रतेनतपसाकिं 


सूत उवाच ॥ नारदेनेवसंपष्टोभगवान्कमलापतिः ॥ 9499129 


च्छणुध्वंसमाहिताः ॥ 3 ॥ एकदानारदोयोगीपरानुग्रहकांक्षया ॥ 
d 


Hen 





Q 
Q 
| 
0 
९ 
९ 
वाप्राप्यतेवांछितंफल ॥ तत्सवेश्रोतुमिच्छामःकथयखमहामुने ॥ २॥ | 
। 
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ततोरष्ठाजनानसवान्नानाक्ञेशसमन्वितान्‌ ॥ नानायोनिसमसुलन्नानक्लि 
श्यमानान्खकमेभिः ॥५॥ केनोपायेनचेतेषांदुःखनाशो भवेद् व 11 इति 


| स्तोतुंसमुपचक्रमे ॥ ॥ नारद उवाच ॥ नमोवाझानसातीतरूपायानं 


तशक्तये H <॥ आदिमभ्यांतहीनायनिगुणायगुणात्मने H IAT 

B दिभूतायभक्तानामातिनाशिने ॥९॥ Т 
a ) तथ शुक्रवण, AGHA, शख, चक्र, गदा, TH आणि वनमाला यांनीं,सुशोभित देवांचाही देव 
f || असा जो परमेश्वर त्या नारायणाला अवलोकन करून नारद त्याची स्तुति करण्यास आरंभ 
lo | करिता झाला तो AMS, ज्याचें रूप वाणी आणि मन TIT अगोचर, ज्याची शक्ति अनंत : 





of जो आदि, मध्य व अंत यांनीं 
| करण्यासाठीं सत्व, रज आणि तम ह्या गुणांचा अंगीकार करितो, जो सर्वाचा आदिकारण; 
जो भक्तांच्या दुःखाचा नाश करणारा अशा नारायणास नमस्कार असो ॥ ७॥ ८॥९॥ 
या प्रकारें केलेली स्तुति ऐकून, भगवान्‌ विष्णु नारदाप्रत बोलते झालः-हे भाग्यशाली 


oe €x CN 


OL fau j नारदउवाच H मर्यलोकेजनाःसवेंनानाकेशसमन्बिताः ॥ 
नानायोनिसमुत्पन्नाःपच्यंतेपापकर्मभिः ú ११॥ तत्कथंशमयेन्नाथल 
॥ १९॥ ॥ 
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श्रीभगवानुवाच ॥ ॥ साधुपृष्टेत्वयावत्सलोकानुग्रहकांक्षया 
म॒च्यतेमोहात्तच्छ्णुष्ववदामिते॥ १३ 1 ब्रतमस्तिमहत्पुण्यंखर्गमरत्यचदु 
॥१४॥ सलनारायणस्य 


हभ ॥ तवखेहान्मयावत्सप्रकाशःक्रियतेधु ना 
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वृत्रतंसम्यग्विधानतः॥ कृत्वासद्यःसुखंभुक्‍तापरत्रमोक्षमाघर्‍यात॥१५॥ O | ` 


तुला सांगतों. d श्रवण कर ॥ १३॥ वत्सा नारदा, स्वगेलोकीं व मृत्युलोकी महा-|७| 
ण्यकारक व दुभ असें एक व्रत आहे Å मी प्रस्तुत कालीं तुझ्या प्रीतीसाठीं सांगतों ॥ |: r o 1 
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| ७ | अज्ञाप्रकारचें भगवंताचें भाषण ऐकून नारद ऋषि पुनः प्रश्न करिते झाले कीं, नारायणा, या 
ब्रताचें फल काय, ह्याचं विधान कसं, आणि हं ब्रत पूर्वी कोणीं केले होतं ॥ १६ U आणि 
हें яа कोणत्या कालीं करावं हें सवे मला विस्तारपूवेक सांगा, असा नारदाचा प्रश्न ऐकून 
भगवान्‌ सांगतात-हें AT दुःखशोकादिकांचे शमन करणारं असून धनधान्याची वृद्धि करणा 


तच्छुताभगवद्धाक्यंनारदोमुनिरत्रवीत्‌ ॥ ॥ नारदउवाच ॥ किफले 


किंविधानंचक्रतेकेनेवतट्रतम्‌ ॥ १६ ॥ तत्सवेविस्तराद्रहिकदाकायहित 


` द्वतम॥ ॥ श्रीभगवानुवाच ॥ दुःखशोकादिशमनंधनधान्यप्रवर्धनम्‌ 
॥ १७ ॥ सोभाग्यसंततिकरंसवेत्रविजयप्रदम्‌ ॥ यस्मिन्कस्मिन्दिनेम 
टोंभक्तिश्रद्धासमन्वितः ॥१८॥ सत्यनारायणंदेवयजेच्चेवानिशासुखे ॥ 


ब्राह्मणेबाधवेश्रेवसहितोधमेतत्पर! ॥ १९ ॥ (ый Sab i 


आहे॥१७॥ तसेंच हें ब्रत सौभाग्य व संतति QUI व सवे कार्यात विजय देणारें आहे. कोण 
I O त्याही दिवशीं भक्ति व श्रद्धा यांनीं युक्त मनुष्य असेल॥१८॥ तेव्हां आपले pp व ब्राह्मण ( 
॥९| ह्यांसहवतेमान धमेतत्पर होऊन त्यानें प्रदोषकालीं सत्यनारायणाची पूजा करावी ॥ १९॥ 
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वा न मिळेल तर ACSA रवा घ्यावा. साखर न 1999 तर गूळ 


|| इत्यादि सर्व पदार्थ प्रत्येक सपाद ह्मणजे सव्वा ह्या मानानें मिश्रण करून तो केलेला ||| — 


ol) अभावेशालिचूणवाशर्करांवाएडंतथा॥ सपादेसवेमक्ष्पाणि [101 
s У å Я ति i भो | A य еј, J TI | | ९ 












रून त्रत HS असता मनुष्य़ांचे मनोरथ निश्चयेंकरून परिपूर्ण होंतील, ह्या 


me 


{аєа भूतलावर हाच अल्प उपाय आहे ॥ २४॥ इति श्रीस्केंदपुराणे | 
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[गतात--हे नारदा, Gat हें ब्रत कोणीं me š तुला सांगतो ऐक. पूर्वी रम्य अशा 
एवंकृतेमनुष्याणांवांछासिद्विरभवेडूवस्‌ ॥ विशेषतःकलियुगेलघूपायो 


स्तिभूतले ॥ २४ ॥ इतिश्रीस्कंदपुराणरेवाखंडसयनारायणकथायाप्रथ 
मोऽध्यायः ॥१॥ ॥ श्रीभगवानुवाच ॥ ॥ अथान्यत्संप्रवक्ष्यामिकु 












भगवान्‌ त्या दुःखित अशा ब्राह्मणास पाहून з 
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स्वतः वृद्ध जाह्मणाचें रूप घेऊन त्या ब्राह्मणास परमादरानें प्रश्न करिता झाला कीं, हे 
ब्राह्मणा, Å अति दुःखित होऊन नित्य ह्या vaert कशाकरितां फिरतोस? ॥३॥ 

सवे मी श्रवण करूं इच्छितो, तर तें तूं मला सांग. याप्रमाणें त्या वृद्ध बराह्मणाचं 
भाषण ऐकून तो दरिद्री ब्राह्मण त्यास झणतो-मी अति दरिद्री ब्राह्मण आहे. भिक्षेक 


वृ्ाह्मणरूपस्तंपप्रच्छड्रिजमादरात्‌ U किमर्थश्रमसेविप्रमहांनि संखुदु 
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यदिजानासिकृपयाकथयप्रभो ॥ ॥ बृद्धनाह्मणउवाच ॥ «9 


णोविष्णुवांठिताथफलप्रदः ॥ ५॥ | I | 
Rai प्थ्वीवर फिरत असतों ॥ ४॥ हे प्रभो! जर कांहीं दारिद्यनाशक असा एकादा ў å 
उपाय आपण जाणत असाल तर तो कृपा करून मला सांगा, असे AT दरिद्री ब्राह्म ў 
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| णाच नाषण एकून वृद्ध ्राह्मणरूपी भगवान्‌ ह्मणतात-हे ब्राह्मणा, सत्यनारायण विष्णु 
सवास इच्छित फल देणारा आहे ॥ odd тиг 
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मानवः ॥ ६ ॥ विधानंचब्रतस्थापिविप्रायाभाष्यय्रतः ॥ सत्यनाराय 


गो धीयत ॥ ७ ॥ तद्रतंसंकरिष्यामियंदुक्तब्राह्मणेनवे ॥ 
इतिसंचि्यविप्रोऽसोरात्रोनिद्रानलव्धवान्‌ ॥ < ॥ ततःप्रातःसमुत्थाय 
पत्यनारायणन्रतम ॥ करिष्यइतिसंकत्प्यभिक्षाथमगमद्धिजः ॥ ९ ॥ 


0 j खंचींत करीन, असा त्या दरिद्री ब्राह्मणास ध्यास लागल्यामुळें त्या रात्रीं त्यास निद्राही 
[етт ‘Atel { ॥ ८ ॥ नंतर तो ब्राह्मण प्रातःकालीं उठून आज मी सत्यनारायणाच чау 


ë 


. CC-0. In Public Domain.Kavikulguru Kalidas Sanskrit University Ramtek Collection 





: Men ne gr ӨӨӨ 
ki с. س ےس ی‎ r Ed sam mr mar 


=== su Gn EE å €——————— mmm. eo re eel Dod mal dg kjen ee) Ñ х ж 








gerit umm ae "Шы" CE ada 
ا‎ нё. دنور‎ GÅ a qr 








me me 


[णाचे ब्रत च मीं uiu 
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हो, याप्रमाणें नारायणान नारदास जे सत्यनार ar 
ली काय सांग? ॥ १४ ॥ शोनकादि ऋषि पुनः प्रश्न करितात-हे 








णि त्याप्रमाणे कोणीं आचरिल 
क्त उत्पन्न झाली आहे ॥ १५॥ 






असें भाषण VET सूत हा ऋषी हो वर के 
г. कोणे एके समयीं तो ब्राह्मणश्रछ आपल्या आपल्या बंधुजनांसह 


= SIKT विकणारा तेथ ATA झाला ॥ १६॥ १७ ॥ 
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तो तहानेनें पीडित झालेला असल्यामुळें मस्तकावरील मोळी बाहर ठेवून त्या ब्राह्मणाच्या घ- 
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कायां द्वितीयोऽध्यायः WAN सूत ह्यणतात-ऋषिश्रे्ठ हो, ह्या त्रताविषयीं आणखी एक कथा || 
सांगतों, зач करा, чай पृथ्वीपति उल्कामुख नांवाचा एक प्रसिद्ध राजा होता ॥ १॥ तो 


तद्रतस्यप्र भावेनधनपुत्रान्वितोभवत्‌ ॥ इहलोकेसुखंभुक्‍ताचांतेसल्यपुरं 
ययो ॥ २७॥ इतिश्रीस्कंदपुराणरेवार्खडेसयनारायणकथायांद्धितीयो 


SAA? ॥ २ H सूतउवाच H पुनरग्रेप्रवक्ष्यामिशरणुध्वंमु निसत्तमाः ॥ 


पुराचोसकामुखोनामनपश्रासीन्महीपतिः॥ १ जितेंद्रियःसतयवादीययी 


देवालयंप्रतिं। दिनेदिनेधनंदलांडिजान्संतोषयन्सुधी। ॥२॥ भायातस्य 


मुग्धाचसरोजवदनासती ॥ 220 era (ei uere nada 
जितेन्द्रिय, सत्यभाषण करणारा आणि उत्तमं बुद्धिवान्‌ होता. तो प्रतिदिवशीं देवालयांत 


दशनास जात असे, व ब्राह्मणांस द्रव्य देऊन संतोषवीत असे ॥ २॥ त्याची प्रतित्रता स्त्री 
भद्रशीला कमलवदना अशी अत्यंत सुंदर होती, तो राजा एके दिवशीं नदीतीराचे ठायीं स्त्रीस 
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| 
हवतेमान सत्यनारायणाचे aa करीत होता ॥३॥ त्या समयीं कोणी एक साधु नांवाचा वाणी ||( 
पाराकरितां बहुत प्रकारचीं द्रव्ये घेऊन तेथें प्राप्त झाला ॥४॥ त्या नदीच्या तीरीं नौका | Q 
वून तों साधुवाणी त्या राजाच्या समीप गेला आणि राजा ब्रत करीत आहे असें पाहून मोठ्या | Q 
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| || नस्रतेनें त्यानें त्यास विचारिलें ॥ ५॥ हे राजन्‌, भक्तियुक्त अंतःकरणानें हें आपण काय 
| एतस्सिन्नतरेतत्रसाधुरकःसमागतः ॥ वाणिज्याथबहुधनेरनकेःपरिपू 
रितः ॥ ४॥ नावंसंस्थाप्यतत्तीरेजगामनृपतिप्रति ॥ TEA. 
पंपप्रच्छविनयान्वितः U ५॥ ॥ साधुरुवाच॥ ॥ किमिदंकुरुषे 
राजन्‌भक्तियुक्तेनचेतसा ॥ प्रकाशंकुरुतत्सव श्रोतुमिच्छामिसांप्रतम्‌ ॥ 
॥ ६॥ U राजोवाच ॥ पूजनंक्रियतेसाधोविष्णोरतुळतेजसः di 








HO 
IG 








ATAATA धपुत्राद्यावापतिकाम्यया HOU I! | 

करीत आहां, Å सव सांप्रतकाळीं मीं एंकण्यास इच्छितो; करितां मला कथन करा ॥ ६॥ i ॥ १९॥ 
0 
१ 
१ 





अशा प्रकारचं त्या वाण्याचं भाषण ऐकून राजा सांगतो-हे साधो, अनुपम आहे तेज ज्याचें अशा 
विष्णूचे पूजन आणि ब्रत मी आपल्या आप्तजनांसह पुत्रादिकांच्या इच्छेनें करीत ATS VON 
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राजाचं असं भाषण ऐकून तो साधुवाणी नम्रतेने पुनः विचारिता झाला, € राजन्‌, हं सव ||९|। 
ब्रत मला विस्तारेंकरून सांगा आपण जसें सांगाल ag मी करीन ॥ ८॥ मलाही संतति| 


 |0|[नाहींतीया ब्रतापासून खचित होईल, असे बोळून व व्रताचा सव विधि श्रवण करून 
4 | | व्यापारापासून निवृत्त होऊन आनंदान तो स्वगृहीं आला ॥ ९॥ आणि हें सतति देणा 


भूषस्यवचनंश्रुत्वासाधु:प्रोवाचसा द र म ॥सवकथयमेराजन्करिष्येऽहंतवो 
दितम्‌ ॥८॥ ममापिसंततिनास्तिएतस्माजायतेधवम ॥ ततोनिवृत्यवा 


णिज्यात्सानंदोग्रहमागतः ॥९॥ भायायेकथितंस्ंत्रतंसंततिदायकम्‌ ॥ 



















यायक 





तदात्रतकरिष्यामियदामेसंततिभवेत्‌ ॥ १० U इतिलीलावतींप्राहपती |५| ` 








fg साधूची धभपरायण साध्वी स्त्री लीलावती आनंदयुक्त अंतःकरणानें भत्यांशी रममाण ||| 
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असतां सत्यनारायणाच्या कृपेनें गर्भवती झाली ॥ ११॥ १२॥ नंतर तिला नऊ महिने पूण | 9 | 
होतांच एक कन्यारल झालें, ती कन्या प्रतिदिवशीं शुक्कपक्षींच्या चंद्राप्रमाणे वाहूं लागली | | 
॥१३॥ हणून त्या कन्येचे त्यानें कलावती असे aia ठेविलें, नंतर एके दिवशीं लीलावती o | 


n | мӯза атаа чат ॥ गभिणीसाभवत्तस्यभायासलप्र || 
bl ara: १२॥ दशमेमासिवेतस्थाःकन्यारत्रमजायत ॥ दिनेदिनेसा | 

4991591991790 11311 नाम्राकलावतीचेतितन्नामकरणंकृतम्‌॥ 
ततोलीलावतीप्राहस्वामिनंमधुरंवचः ॥ १४ ॥ नकरोषिकिमर्थवेपुरा 
GERA ॥ ॥ साधुरुवाच H विवाहसमयेत्वस्याःकरिष्यामि 


\ 

_ ब्रतेप्रिये ॥ १५॥ | PET L 
आपल्या पतीजवळ मधुर भाषण करिती झाली ॥ १४॥ हे प्राणनाथ! आपण पूवा नवस | ॥ 88 II 

\ 

\ 















































S x 
| केलेलं аа कां करीत नाहीं । स्त्रीच भाषण एकून साधुवाणी समाधानपूवक [तला बोलला, IST 


प्रिये! ह्या कन्येचे विवाहाचे वेळीं मी सत्यनारायणाच AG करीन ॥ १५ ॥ 
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या प्रकार स्त्रीचं समाधान करून तो साधु वाणी कांहीं व्यापाराकरितां दसऱ्या नगरास गेला 
ती कलावती नामक कन्या आपल्या पित्याच्या घरीं वाढती झाली d १६॥ कांहीं वषांनी 
तो AHA साधु वाणी आपली कन्या विवाहास योग्य झाली आहे असे पाहून नगरांत आपल्या 
मित्रांसह विचार करून UT दूत पाठविता झाला I १७॥ त्या समयीं साधूने त्या दूतास 


इतिभायांसमाश्चास्यजगामनगरंप्रति ॥ ततःकलावतीकन्यावत्रधेपितवे 
रमाने ॥१६॥ इष्ट्राकन्यांततःसाधुनगरेसखिमिःसह ॥ मंत्रयिला इतंदू 
तप्रषयामासधमवित्‌ ॥ १७॥ विवाहाथचकन्यायावरश्रेष्ठविचारय ॥ 
तेनाङ्गपश्चदूतोऽसोकांचनंनगरंययो ॥ १८ 11 तस्मादेकंवणिकपुत्रंसमादा 
याऽगतोहिसः ॥ दृष्ठातुसुंदरंबालंवणिफ्पुत्नंगुणान्वितम ॥ १९॥ ॥ 


असं सांगितल कीं, कन्येला योग्य असा एक वर पहा, अशी साधूची आज्ञा ग्रहण करून 
я . : 0 तो दूत कांचननामक नगरास गेला ॥ १८॥ नंतर तो दूत तेथून एंक 93999 बरोबर 
— CLARA परत आला. साधून सवे गुणानीं युक्त व सुंदर अशा त्या वश्यपुत्रास पाहून ॥ १९॥ 
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सत्यना, 1101 नंतर त्या साधु वाण्यान आपल्या ज्ञातीचे लोक व बंधुजन यांसहित अत्यानंदाने त्यास 

| विधियुक्त आपल्या कन्येचे दान केले ॥ २० ॥ दुर्दवार्न त्या कन्येच्या विवाहससंयींही 
त्या साधु वाण्यास पूर्वी केलेल्या नवसाचे विस्मरण झालं; व त्यामुळं त्याजवर भगवान्‌ 
सत्यनारायण रुष्ट झाले ॥ २१॥ IS कांहीं दिवसांनीं प्रेरणा केलेला व्यापारांत परम कशल 


तातिभिबंधुभिःसाधंपरितुश्नचेतसा ॥ दत्तवान्साधुःपुत्रायकन्यांविधि 
विधानतः ॥ २०॥ ततोथ«भाग्यवशात्तेनविस्मृतंत्रतमत्तमम ॥ विवा 
हसमयेतस्यास्तेनरुष्टो>भवत्म भुः ॥ २१ ॥ ततःकालेननियतोनिजक 
मविशारदः ॥ वाणिज्याथंगतःशीप्रंजामातृसहितोवणिक्‌ ॥ २२ ॥ 
रत्नसारपुरेरम्येगत्वासिंधुसमीपतः ॥ वाणिज्यमकरोत्साधुजामात्राश्री 


मतासह ॥ २३ ॥ ` | SN i 
असा तो साधु वाणी आपल्या जांवयासह व्यापाराकरितां सत्वर निघाला ॥ २२ u पुढं 
| सिंधूच्या जवळच सुंदर अशा रलसार नगरांत जाऊन तो साधु आपल्या श्रीमत जांव- 

















11311 





















सिंधूच् 
यासहवतेमान व्यापार करूं लागला ॥ २३ UV 
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तोगतोनगरेरम्येचंद्रकेतो ॥ एतंस्मिन्नेवकालेतुसयनारायणः | 
प्रभुः ॥२४॥ अष्टप्रतिज्ञमालोक्यशापंतस्मेप्रदत्तवान्‌ ॥ दारुणंकठिनंचा | 
К 

К 
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d 
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d 
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९ 








स्यमहहुःखंभविष्यति ॥२५॥ एकस्मिन्दिवसेराज्ञोधनमादायतस्करः ॥ 





| 
| 
ol तत्रेवचागतश्चोरोवणिजोयत्रसंस्थितो ॥ २६ ॥ तत्पश्चाद्वावकान्डूता 
PI agia ॥ धनंसंस्थाप्यतत्रेवसतुशीप्रमलक्षितः ॥ २७ ॥ 
0 | 
К 
d 
jj 






` 10 | sem RS आणि ज्या ठिकाणीं å दोघे वाणी रहात होते त्या ठिकाणीं तो प्राप्त झाला 
| FYI २६ ॥ तो चोर आपल्या मागें क्रू असे राजदूत आपणास धरण्यासाठी धांवत येत 
अस त्या साधु वाण्याच्या येर्थच टाकून मोठ्या भयाने 
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कारण कीं, घरांत जें द्रव्य होतें तें सर्व चोरांनीं AS ॥ ३९॥ तेव्हांपासून आधि व व्याधि | 1 | 
9 | यांहीं sara होऊन क्षुधा व तृषा ह्यांनी दुःखित झालेली व आपणास अन्न कसं मिळेल अशा 
Й aa पडलेली प्रत्येक घरीं ती RAN fe लागली. तशीच तिची कलावती नामक 


| तच्छापाचत | दुःखिता ॥ चोरेणापहतंसवंगहेयचस्थि | 
| तंघनम्‌ ॥ ३२॥ आधिव्याधिसमायुक्ताक्षत्पिपासातिदुःखिता ॥ अन्न | 






श्यकथांश्रु्वावरंप्राथिततलपि || 








काय sm? ॥ ३६ ॥ तें ऐकून कलावती आईला सांगूं लागली, १ मीं एका ब्राह्मणाच чё i | 
इच्छित मनोरथ पूर्ण करणारे असे ब्रत पाहिलें ॥ ३७॥ या प्रकारें कन्येचे भाषण ऐकून ती | 
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सूत सांगतात-हे ऋषी हो, AT कालीं तो साधु वाणी आपणास मागात कांहीं As + ard ili q 
ह्मणून ज्ञाह्मणांकडून आशीवोद घेऊन व त्यांस दक्षिणा देऊन जांवयासहवतमान EAT 
रास जाण्याकरितां निघाला ॥१॥ तो तेथून बराच दूर गेल्यावर सत्यनारायणप्रभु ( संन्या 

॥0॥ | शाचा वेष धारण करून ) येऊन त्याची परीक्षा करण्याकरितां त्यास anes, हे साधो 


सूतउवाच ॥ यात्रांतुकृतवान्साधुमंगळायनपूर्विकाम्‌ ॥ त्राह्मणायधनंद 
दातुनगरंयये कियदुरेगतेसाधोससनारायणः्रभुः ॥ जि 


_ज्ञासांकतवानसाधोकिमस्तितवनोस्थितम्‌ ॥ २॥ ततोमहाजनोमत्तोदे 


॥ निष्ट्रंचवचःश्रुत्वासतयंभवतुतेवचः ॥४॥ || 
2 ॥२॥ असा त्या यतीचा प्रश्न ऐकून द्रव्यानं उन्मत्त x x 


x \ ) | झालेले ते वाणी त्याची eat Феҹ हंसून ह्मणाले कीं, हे संन्यासीबुवा, तुझी कशाक- | 
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कून यातेवेषधारी TY SUS, ёч तुमचं भाषण सत्य होवो ॥ ४॥ wa aaa ते ९ 
यातेवेषधारी प्रभु त्यांच्या जवळून दागढच नघून गल आणि तेथून काहीं दूर जाऊन ( ही 
समुद्राचे समीपच उभे राहिले ॥ ч ú तेथून यती गेल्यानंतर तो साधु वाणी आप | "nic Í 








епа Must करूं लागला. तों हलकी झाल्यामुळं पाण्यांतून वर आलेल्या त्या 






| 
0 
0 
९ 
б 
0 
|| एवमुक्लागतःशीघ्रंदंडीतस्यसमीपतः ॥ कियद्रेततोगलाखितःसिंधु 
8 — समीपतः ॥५॥ गतेदंडिनिसाधुश्रकृतनियक्रियस्तदा ॥ उत्थितांतरणीं 10|. 
do] दृष्टाविस्मयंपरमंययो ॥ ६॥ दृष्टालतादिकंचेवमूच्छितोन्यपतद्भूवि ॥ 
५| लब्धसंज्ञोवणिकपुत्रस्तताश्रितान्वितो$मवत्‌ ॥ ७॥ तदातुदुहितुःकांतो 
Q 
९ 
© 
0 
( 
Q 


वचनंचेदमबबीत्‌ ॥ किमर्थक्रियतेशोकःशापोदत्तश्चदंडिना ॥८॥ ॥ PI] 
नोकेकडे पाहून परम विस्मय पावता झाळा ॥ ६॥ नोकेंत सवे लतापत्रादि जिन्नस पाहून || | : 
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यावरून तो यती पाहिजे तं करण्यास समथ आहे यात संशय नाहीं, त्याकरितां आपण त्यासं 
शरण जाऊं; ANA आपणास इष्ट फळ प्राप्त SES ॥ ९॥ असें जांवयाचे भाषण ऐकून तो 
साधु वाणी त्या दंडीच्या समीप गेला आणि त्यास पाहून मोठ्या भक्तीने नमस्कार करून आद 
रानं AG लागला ॥ १०॥ हे स्वामिन्‌, मीं आपल्याजवळ असत्य भाषण केळे त्या अपरा 


शक्यतेतेनसर्वहिकतचात्रनसंशयः। अत स्तच्छरणंयामोवांडितार्थोभवि 
ч ॥९॥ जामातुवेचनंश्रुत्वातत्सकारांगतस्तदा॥ इष्टाचदंडिनंभक्त्या 
नत्वाप्रोवाचसादरम्‌॥१०॥ क्षमस्वचापराधंमेयद क्तंतवसंनिधो ॥ чач 


नःपुनने्रामहाशोकाङुलोऽभवत्‌ ॥ ११ ॥ प्रोवाचवचनंदंडीविलपंतंवि 
लोक्यच ॥ मारोदीःश्रणुमदाक्यंममपूजावहिमुखः ॥१२॥ 9919919 


बुडठलब्धदुःखमुहुमुह'॥तच्छुत्वाभगवडाक्यस्तातकतुससुचतः ॥ १३॥ 
धाची मला क्षमा करा. असं बोळून व वारंवार नमस्कार करून तो साधु मोठ्या शोकाने व्याप्त 
झाला ॥११॥ याप्रमाणें तो साधु वाणी शोक करीत आहे असं पाहून ते यतिवेषधारी प्रभु 


ह्मणतात हे दुबुद्ध तू शोक करूं नको. मी सांगतों q ऐक. अरे तूं माइया पूजनाविषयीं 





कथा 




















॥१८॥ 
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। 6 | पराड्यख झाला आहस; ह्मणून माझ्याच आज्ञन तुला वारवार दुःख भास AG. भगवताच या 
IG | प्रकारचें भाषण श्रवण करून तो साधु वाणी त्याची स्तुति करूंलागरा ॥१२॥१३॥ तो ह्यणाला 
PG हे देवा! तुमच्या मायेने ब्रह्मादिक सवे देव मोहित होऊन आपले गुण व रूप यांस जाणत 
(9 | नाहींत हैं आश्चय आहे॥१४॥ मी तर परममूखे तुमच्या मायेन मोहित असल्यामुळ FATS कसा 


साधुरुवाच ॥ लन्मायामोहिताःसेत्रह्माययात्रिदिवोकसः ॥ नजानंति 
गुणान्रूपंतवा श्रयेमिदंप्रभो ॥१४॥ मूढोऽहंत्वांकथंजानेमोहितस्तवमाय 
या ॥ प्रसीदप्रजयिष्यामियथाबिभवविस्तरेः ॥१५॥ पुरावित्तंचतत्सवत्रा 


* 


[तम॥श्रुताना क्तियुतबाक्यंपरितुषटोजनादेन!॥१६॥वरचवा 


| छितंदत्ातत्रेवांतदेवेहरिः।ततोनावंसमारुह्ृष्टरावित्तप्रपूरिताम्‌॥१७॥। | 
जाणेन ? आपण मला प्रसन्न व्हा, आतां मी माझ्या ऐश्वयांनुरूप आपलें पूजन करीन ॥१५॥ पूर्वी | 
WIA द्रव्य होतें d सरव मला प्राप्त व्हावे; मी आपणास शरण आलो आहे, माझे रक्षण व्हावं 


असे त्या साधु яг भक्तियुक्त भाषण ऐकून जनादन संतुष्ट ASU आणि त्यास इच्छित 





































| ¢ | zaari чача परिपूर्ण आहे असें पाहून ॥१७॥ AL लागला कीं सत्यनारायणाचे कृपेनें माझे 

मनोरथ सफल झाले, असं भाषण करून तो साधु स्वजनांसहवतमान यथाविधि सत्यनाराय 

णांचे पूजन करून ॥१८॥ सत्यदेवाच्या प्रसादाने तो «чїч परिपूण झाला, नंतर Tar नोका 
लोटून स्वदेशास गेला ॥१९॥ तो साधु स्वनगराजवळ आल्यावर जांवयास ह्मणतो ही माझी 


x वि ° 1 

| | | देशगमनंक्कतम्‌॥ १९॥ साधुजामातरंप्राहपश्यरत्रपुरीमम ॥ दूतंचप्रेष 

ASW यामासनिज वित्तस्यरक्षकम्‌॥ २०॥ दूतो9सोनगरंगत्वासाधुभार्याविलो 
| क्यच ॥ प्रोवाचवांछितंवाक्यनत्वाबड्धांजलिसतदा ॥२१॥ निकटेनगर 


वजामात्रासहितोवणिक ॥ आगतोबंघुवगें श्रवित्ते श्रबहुमियुतः ॥ २२॥ 
रलपुरी पहा. नंतर त्याने द्रव्याचे रक्षण करणारा दूत घरीं पाठविळा॥२०॥ तो तत्काळ नगरात 
जाऊन साधूच्या स्त्रीस पाहून, हात जोडून, तिला नमस्कार करून झणाला॥२१॥ अहो, नग 


राच्या सन्निध जामात व TIAN यासहवतमान साधु वरय बहुत द्रव्य घऊन ATS आहत॥२२॥ 
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पूजा करून कन्येस ANTS URIN मुली, मी पतीच्या दशनास पुढ जात, तूही लवकर Å. 


[Ж at प्रकारचे gara भाषण ऐकून AT साध्वीला मोठा आनद झाला. नंतर ती सत्यनारायणाची 
( असं मातेचं भाषण एकून तिनही AG करून त्याची GANG केली ॥ २४ ll Wy प्रसाद 





|| अलादूतमुखादाक्यंमहाहपवतीसती ॥ सलयपूजांततःकृत्वाप्रोवाचतनु 
|| जांप्रति ॥२३॥ ब्रजामिशीघ्रमागच्छसाधुसंदशनायच ॥ इतिमातृवचः 


О 
| 
\ 
\ 
0 
1 s |  श्लुत्वाब्रवंकृत्वासमाप्यच ॥ २४॥ प्रसादंचपरित्यञ्यगतासापिपातिप्रति ॥ | с 
\ 
\ 
\ 
0 
Q 
| 
| 











ри तेनरुःस यदेवोभतारंतरणांतथा॥२%॥ GEAATA ATA लेत स्यावम 
ы а 


| || जयत॥ तत कलावतीकन्यानविलोक्पनिजंपतिम II 38 U शोकेनमह 


तातत्ररुदतीचापतड्टु विहः 





धांनावंकन्यांचबहुदुःखिताम्‌ ॥२७॥ 


Q 
| (|| भक्षण न करितां तीही पतिदशनाथ गेली. त्यामुळें सत्यनारायण me होऊन द्रव्य व कन्येचा 
| |: पति यांसह ती नोका उदकांत बुडविते झाले, पुढें ती कलावती कन्या आपल्या पतीस न 





पाहिल्यामुळे ॥२५॥२६॥ मोठ्या शोकाने युक्त होऊन रुदन करितां करितां भूमीवर पडली 
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त्या काळीं जांवयासह FATA भरलेली नोका बुडाल्यामुळें कन्या बहुत दुःखित झाडी अस 
पाहून साधु व ते सवे नावाडी भयभीत अंतःकरणाने = काय MAT झाल अस ह्मणून 


x | | विचारांत Ges ॥ २७॥ २१८ ॥ नंतर लीलावती कन्येस पाहून आते व्याकुळ झाली आणि 


भीतेनमनसासाधुःकिमाश्रयमिदंभवेत्‌ ॥ PASAT AA भूवुस्तारे 
वाहकाः ॥ २८ U ततोलीलावतीकन्यांरष्ठसाविहलाभवत्‌ U विठला 


Q + = 


|| पातिदुःखेनभतोरंचेदमत्रवीत्‌॥ २९ ॥ इदानींनोकयासार्धकथंसोऽभूद 
| | еа: U नजानेकस्यदेवस्यहेलयाचेवसाहता ॥ 3o ॥ 944911 
हात्यज्ञातुंवाकेनशक्यते॥ इत्युक्वाविललापेवतत श्रखजने सह 113* Ul 














तीनें पति नष्ट | 
ह सती जाण्याचा 


| नंतर ती लीलावती कन्येस पोटाशीं धरून रुदन करूं लागली. नंतर कलाव 
यामुळे अत्यंत दुःखित होऊन I ३२॥ त्याच्या पादुका 2 





3 i- 
या प्रकारें жеги चरित्र पाहून तो धयज्ञ वेश्य स्वरू 


वचार करू दागढा--ह नाकाहरण सत्यनारायणान कल 












HOT 








शोकानं अति संतप्त होऊन 








हीत्वापादुकांतस्याचुगंतुंचमनोदधे ॥ कन्याया 
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अशी प्रार्थना करून त्यानें सत्यनारायणास पुनः पुनः साष्टांग नमस्कार घातल. तेव्हा 
दीनाचें परिपालन करणारे सत्यदेव संतुष्ट AS ॥३६॥ भक्तवत्सल नारायण दयाद्र होऊन 
आकाशवाणीने बोलले कीं, हे वेश्या ! तुझी कन्या माझ्या प्रसादाचा त्याग करून आपल्या 


| नत्वाचदंडवञ्मोसयदेवंपुनःपुनः d ततस्तृष्टःस्यदेवोदीनानापरिपा 
| लकः ॥ ३६॥ जगादवचनंचेनंक्ृपयाभक्तवत्सलः ॥ чат 
कन्यापतिंद्रष्टंसमागता ॥ ३७ ॥ अतोऽहष्टोऽभवत्तस्याःकन्यकाया 
{чаң ॥ गृहंगत्वाप्रसादंचसुक्त्ासायातिचेत्पुनः ॥ ३८॥ लब्ध 
तासाधोभविष्यतिनसंशयः ॥ कन्यकाताहशंवाक्यंश्रुवागगन 
मडलात्‌ ॥ ३९ ॥ ÓOAT+= о, I 


पतीस पहाण्याकरिता आली 1391 हाणूनच या तुझ्या कन्येचा पात अदृश्य झाला आह 9 


Š खरें आहे, यास्तव जर ही घरीं जाऊन प्रसाद भक्षण करून पुनः येईल तर ॥ ३८ Ui] 
lo) || ही कन्या आपल्या भत्यांप्रत पावेल यांत संशय नाहीं. कलावतीनें ती आकाशवाणी ऐकून | 
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Wail 
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L | ॥ २९ ॥ ATT घरीं जाऊन प्रसाद भक्षण केला आणि परत तेथ येऊन पहाते at जनां 1 uU RI 
`| सहवतेमान तिचा पति तिच्या दृष्टीस पडला ॥ ४० ॥ तेव्हां ती कलावती कन्या मोठ्या ac К 
| आनंदानें पित्यास हाणाली कीं, बाबा! आतां घरीं चला. उशीर कां करिता? ॥ ४१॥ ) Tue 4 





) न्येचें अंसे भाषण ऐकून त्या वेश्यास मोठा आनंद झाला. नंतर यथाविधि सत्यना-||९| | 


्षिप्रंतदागृहंगत्वाप्रसादंचबुभोजसा ॥ सापश्चातपुनरागसददशसजने | H 1 | 
पतिम्‌ ॥ ४० ॥ ततःकलावतीकन्याजगादपितरंप्रति ॥ same | || RO 
याहिविळंबंकुरुषेकथम्‌ ॥ ४१ ॥ तच्छृत्वाकन्यकावाक्यंसंतुष्ेऽभूदणिक्‌ [6 | 
सुतः ॥ чача ачат ҹа: ॥४२॥ RAITT ` | TT B 
जगामनिजमंदिरम्‌॥ पोणमार्स्याचसंक्रांतोकृतवान्सय्पूजनम्‌ ॥४३॥ || 


रायणाचें तेथेच पूजन करून ॥ wm आपले बंधुजन व धन यांसहवतमान तोसाधु१॥ | 
m tà वाणी आपल्या घरीं गला. че प्रतिमासीं पोर्णिमा व संक्रांति EID RS सत्यनारा-| | [ Y 
È атга पूजन: करूं कारला ॥ ४३॥ GAMA A aa a sj 2 sisi | 
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सुख भोगून अंतीं सत्यपुरास जाता झाला ॥ ४४ ॥ ॥ इति श्रींसत्यनारायणे UTES 
चतुर्थोऽध्यायः ॥ ४॥ ॥ सूत हाणतात--ऋषी हो, आणखी दुसरी एक कथा सांगतों 
श्रवण करा. पूर्वी कोणी एक अंगध्वज नामक राजा प्रजापालन. करण्याविषयी फार 


हलोकेसुखंभुक्वाचांतिसलपुरंययो ॥ ४४ ॥ ॥ इतिश्रीस्कंदपुराणे 







रवाखंडेसयनारायणकथायाचतुथाऽभ्यायः ॥ ४ 11 सूतउवाच U ॥ 
अथान्यच्चप्रवक्ष्या मिश्टणुष्वंसुनिसत्तमाः ॥ अ सीचंगध्जोराजाप्रजा 






तत्पर होता ॥ १॥ त्या राजाला सत्यनारायणाच्या प्रसादाचा त्याग केल्यामुळे अति- || | 
शय दःख प्राप्त झालें. एके समयीं तो राजा अरण्यांत जाऊन सिंह व्याप्रादि अनेक Q E. 
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एका वटवृक्षासमीप आला, AY गोपाल ठोक आपल्या बंधुजनासह संतुष्ट होत्सात भक्ति 
युक्त अंतःकरणानं सत्यनारायणाचं पूजन करीत होते ते त्याच्या दृष्टीस पडले ॥३॥ 








नमस्कारही केला नाहीं. तथापि सवे गोपगण सत्यनारायणाचा प्रसाद राजापुढे ठेवून 

आगत्यवठमूलंचदृष्टासत्यस्यपूजनम्‌ ॥ गोपाःकुर्वतिसंतुष्टाभक्तियुक्ताःस | 
बांधवाः ॥३॥ राजादृष्टातुदपंणनगत्वातननामसः ॥ ततोगोपगणाः 
प्रसादंनूपसंनिधो ॥ ४ ॥ संस्थाप्यपपुनरागलभुक्त्वासर्वेयथेप्सितम । 

_ ततःप्रसादंसंत्यज्यराजादुःखमवापसः ॥ ५ dd तस्यपुत्रशतंनश्धनधा 


[दिकंचयत्‌ ॥ सलदेवनतत्सवनाशितंममनिश्रितस्‌ ॥ ६॥ d 
AVD येऊन यथेच्छ प्रसाद भक्षण करून आनंद पावते झाल, प्रसादाचा त्याग केल्या- |0) 
Hg तो राजा दुःख पावता झाला ॥४॥५॥ त्या राजाचे शभर पुत्र एकाएका O I 
0 | नाहींसे झाले व धनधान्यादि st सवे होते d नाश पावलं, तेव्हां त्याला वाटल ФЇ, | 


Ta € सबे सत्यदेवान नष्ट केले असावं ॥ ६ ॥ | 
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आतां मी जेथे чат सत्यदेवाचं पूजन झालं होतं तेथं पुनः जातों, असा मनांत निश्चय करून 
गोपालांचे समीप गेला ॥७॥ नंतर राजानं भक्ति आणि श्रद्धा ह्यांनी युक्त होऊन गोपगणांसह 
वतमान सत्यनारायणाच यथाविधि पूजन केलं ॥८॥ तो राजा सत्यदेवाच्या प्रसादाने धनपु 
त्रादि ऐश्वयान युक्त होऊन इहलोकीं सुख भोगून अंतीं वेकुठास गमन करिता झाला ॥९॥ 


अतस्तत्रेवगच्छामियत्रदेवस्यप्रजनम्‌ ॥ मनसातुविनिश्चित्यययोगोपाल 
सन्निधो ॥७॥ ततोऽसोसत्यदेवस्यपूजांगोपगणेःसह ॥ भक्तिश्रद्धान्वि 
dre: ॥ <॥ सत्यदेवप्रसादेनधनपुत्रान्वितोऽभव 
q ॥ इहलोकेसुखंभुक्वाचांतेसत्यपुरंययो ॥९॥ यइदंकुरुतेसत्यत्रतपरम 
दुलेभम्‌ ॥शृणोतिचक्थांपुण्यांभक्तियुक्तः'फलप्रदाम्‌ ॥१०॥ धनधान्यादि 


॥१॥ कंतस्यभवेत्सत्यप्रसादतः ॥ दरिद्रोलभतेवित्तंबद्धोसुच्येतबंधनात्‌॥११॥ 
10 हैं परम दुलभ सत्यत्रत जो कोणी करितो व भक्तियुक्त अंतःकरणानें ही फलदायक कथा 
| श्रवण करितो ॥ १० U त्यास सत्यनारायणाच्या प्रसादान धनधान्यादिक प्राप्त होतं, आणि 

Id दरिद्री असेल त्यास ZAN होते, जो बद्ध час तो बंधनापासून मुक्त होतो ॥ ११॥ 
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| ў तसंच जो भीत असेल तो भयापासून मुक्त होतो; आणि इहलोकीं संपूण सुखं भोगून 
॥() | अंतीं वकुंठास जातो. हें सत्य आहे, यांत संशय नाहीं॥ १२॥ सुत ह्मणतात, हे ऋषीहो 
याप्रमाणं सत्यनारायणाचं ब्रत मीं Gaia सांगितलं. हें яа केले असतां मनुष्य सव दुःखा- 
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. 10 || पासून मुक्त होतो ॥ १३॥ विशेषेकरून ह्या कलियुगांत सत्यनारायणाची पूजा फल देणारी Nå | 
AG आहे, ह्या सत्यनारायणास कोणी काल ह्मणतात, कोणी इंश ॥ १४॥ कोणी सत्यनारायण å | . 
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